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Thames and Hudson, 2003), 62.
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5 LSl o jri 5 Baae gd il jeae b salend) e A LYY e U
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tleie 5 dalandl Jasi yo 4l Cua QA Clallaiag 3ae culadi ) 28

T & =N
wt-ib o [, & Frohlichkeit, Freude, m, hr and ir, alt Wb I,
4, 3wi ib, Faulkner, 1, Urk. IV, 5, 13, 116, 13. Freude, Frohlichkeit,
Frohmut, Frohsinn, Genugtuung, Hannig, 4. @% ﬁ, 3wi ib
Frohlich, froh sein, frohherzig, frohgemut, Hannig, 4,width of heart.

Gl gLl o Jola all el

oo "—“[‘r‘ﬂ“—“] 54
WHf-ID s [, ui, sich freuen, die Freude, s Lit MR, Wb
I, 319. Be frivolous, Pr. 12, 4, 15, 6; later be content or the like.
Freuen, frohlich, heiter, frohlich sein, Hannig, 198. da jdll 4 saleudl

INIY 1Y
ndm-ib [, N\ 1 Frohlichkeit, Freude, with“nh wd3 snb, s
MR, Wb II, 380. Hannig, 449. il ,Sa 4 5 Dl el i)

7
sndm ib ﬂ&&}” [, Faulkner 235 without ib. Kaus. I. Das Herz
erfreuen (ohne Angabe wessen). Il. Jemds. Herz erfreuen, Wb 1V,

186. Das Herz erfreuen, Hannig, 1995, 726. Das Herz erfreuen,
zur Freude, Hannig, .785 in 2006 edition. lall dla% & o)

swi-ib ¥, ® ; ’, Frohlich sein, frohlich, alt Wb I, 4, Faulkner,
1, Urk. 1V, 5, 13, 116, 13. Hannig, 4.

—$.0 —

www.manaraa.com



1Y md Obal U7 A e o

sms-ib & & ﬂ % ;|:| ?, q %% ﬂ %-) ! sich freuen, MR-Gr,

5

Wb I, 11. Hannig, 9, @ [, det. ;H, freuen, freundlich sein,
fiirsorglich sein. &t

v
im3-ib O& [, freundlichen uid Herzens, alt, Wb 1,79.
Wohlgesonnen sein (idm), freundlich sein, Hannig, 70.

PRI PAIA

nhnh-ib © © 1, s. freuen, Hannig, 451. st

snb-(ib) [ﬂ] J [, Gesund, Herz, NR, Wb IV, 158 (160). s. freuen,
froh sein, Hannig, 717-18. Qldl daia g8 ) cind A el el

Snf-ib ¥=— ; “bﬂve.; %=, [II vom Herzen: es erfreuen o4, Gr.,
Wb IV, 162. Hannig, 719, trosten, to comfort, to console or cheer
up. Q= 6‘;&\}..3
=
snfr-ib [, B III das Herz erfreuen (mit m, mit etw.), Seit
AR, Wb 1V, 163. Herz erfreuen, Hannig, 719. s o cub o Jlea
)

= N4
dfn-ib Ay %ﬁ [, herzensfroh, sich freuen, freudig sein, mit Ar,
m, n, GR, Wb V, 299. Joy of heart. No Hannig. <&l ix 3 o salaw

@@ =

hnt-1b a1, £ 1, belegt Pyr und sonst in alten
Texten, das Herz ist froh od, auch mit Ar, iiber jem., Pyr, Wb III,
309. A, das Herz ist froh, Hannig, 2006, 655.

hnt$-ib mwwa 1 @ [, das Herz jemds ist frohin Verbindung mit

ib das Herz jemds ist froh ud, belegt seit D18, Wb III, 312.
Ergotzen, ib=das Herz ist Froh, Hannig, 609.
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G sl A8 e MA) 8 cela VY G la A0l g cpedlall

i dl jmay == ookt S jaradeS it culS A o3
uSuMeJ;.u.u\ \J.@J ¢3aladl) ‘:J\ t_uL\uLml\‘_ngm).i u‘_d\u.u.\)mﬂ)a).a

&AE\VAw}JJ\AMM\GAJch\gjﬂ ﬂ }u._la‘gi"ug;"
Ay she (il dakad 5 il il
bl Cilallaiag ¢ Lol

\if a%

Swt-ib oo [, % ) Frohlichkeit, Freude, m, Ar and ir, alt, Wb
I, 4. Joy, pleasure delight, happiness, fun, gladness, joy, glee.

Hann1g,4 [P c}@ GC‘)A‘ DS ccl.g_u\ cojg_m ¢l c‘\;@.\ C)ﬁ

'ﬁﬁlﬁ o

%g,

e | , ud, sich freuen, die Freude s wnf-ib Lit MR,
Wb [, 319. Hannig, 198.

o Qo Qo Qrod {23 Qrad iy dgarm 02

Ira) 4o 00 I £ dgarn N\ 00£h (ral g
= N[m{(gh (oo (m]
W= (R (o mlles

b

Ausruf der Freude: Hei! od vgl. Das dhnliche /3, Freude, Jubel,
freudige Stimmung ué, Freude dir ué, Freude, Jauchzen ist in...(u3),
m ihi, volt Freude ir ihi jubeln, jauchzen, mit ~Anw verbunden ih-
hnw Jauchzen od vgl. a hi und hnw. Belegt seit D18, Kopt, S oze,
B 021, S wge, F a2 alt, Wb I, 117. Jubilation, joyfulness,
celebration, exultation, joy, cheer, rejoicing. Hannig, 94, 2006,
107. 4 simal) Aad ad ) (Jin cciia cana Ll A8 o 58 ol (gt ¢ Jaa,
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s =
wnf, wnf ib, wnf hr mg—lﬁﬁﬁl, mg—tﬁﬁﬂ,
& =

mwn X [, sich freuen, s NR, Wb I, 319. To please oneself,
Hannig, 198, 2006, 212. x.

mfk3t k U o o o, Il im Sinne von Freude, Freude od, green,
turquoise, glass, or malachlte Gr., Wb Il, 56. Hannig, 332, only as
turquoise of facience. 4alS Jaaiui 5« )z.si Al o g b j 3 S5
oY) Lalal 5 m AL Ll a5 L salews Jwd) puadl 'zl
adll (5 paall die Balawdly Quililalls

o Q A
ndm-ib ngﬂ [, N 1 Frohlichkeit, Freude, withnh wd3 snb, s
MR, Wb 11, 380, ndm-ib rswt, Wb 11, 454. Happiness, cheerfulness,
gladness, joy, gaiety. Hannig, 449. = 8 i ag celia ¢ 5y Balans
B _pua ‘z e

anan I M URUIN 0y M it pyn, causaive

(1) make happy, make pleasant, Bersh. II, 13, 10, Adm. 11, 4; Leb.
19; BD 135, 10, BD 239, 7; Les. 70, 2; Urk. IV, 47, 2; make
content, please, Urk. IV, 286, 11; BD 350, 15; give pleasure, n to,
Pyr. 52.1836, also make glad, please Urk. IV, 445, 3; 967, 4; BD
439, 11. Also sit, be seated, rest, st nt sndm=dwelling place.
Faulkner, 235. Kaus. Angenechm machen, Wb IV, 185. Hannig,
726.

r§ I:I@ die Freude, s Lit MR, Wb 11, 454. Hannig, 478.
salecd)

rswt %.l = dle Freude, selt D18, m riwt hr rs‘wt s D18,
— AT NS
Wb 11, 454. Hannig, 1 A1 00, W Freude,
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Lebensgenul3, m=in Freude, hnm m=mit Freude, hr=voll Freude, rdi
m=in Freude versetzen, rdi=m Freude erzeugen bei. Hannig, 478.

rSnw :Qsﬁ‘ﬁ Freude, N4, Ob fiir ~ rswr, N, Wb II, 455.

No Hannig.
< <=

=N/ < 0)
riri:l:l,:lﬂﬂ,mm,ZQQ,:lg V[T
Y ® N, sich freuen, die Freude S Ende MR Wb II, 456,

Gardiner, § 274. Hannig, 478, rsrs, 1 ‘ W, s. freuen. Freude,

m=in Freude.

ol _iza }"Q_o.u ‘T‘—“‘" tks.‘d\ @"‘J SUAS (pal) u.u\.u;“ ML’.J uﬁ)&& d.ul\ JJJ).I
L e

Freude, Gr von Hathor, rdz h""wt, m hwt,
Nioghe "X’
-l 100,sPyr Wb III, 41, Faulkner, 164, Urk.

IV 305, 7; 309, 6. Hannig, 511-12, also hSi § \ﬁ/@, (inf.),

s. freuen, jubeln, det. , \ﬁ", @ hSiw § = []%l’ Jubel.

hwt

§ = %l = \ﬁ/ E, Freude, Jubel. Ah“w § j %l i;l ;H, S

freueun. A“wt

§ gﬁ 0o, gj%ﬁﬂ\}ﬁ(’ Jubel, laute, Freude,

Frohlocken. rdi= Freude verleihen, m=a. in Jubel, Freude b. 9adv.)
freudig. Hannig, 512. Hannig, 2006, 544-45.

o RO 0B R0 0% §08 8

belegt seit MR, Lobpreis, s MR; oft Gr., Wb 111, 179. Hannig, 565,

— 8\ —

www.manaraa.com



1Y md Obal U7 A e o
Lobpreis , und: Jubel, Freude, nb=Herr der Freude,

<N
—y - .
§MO§@, det. . jwt\.@i\j)})d\jhb.d\ LX) adh‘;'uvﬂ

cU Jima  Jaad Lo
- o =

hnts Ml:l@ 000,  belegt NRR, die Freude,

[N T
PN ==, in Freude sein ui, Herr, Herrin der Freude

NR; oft Gr. , Wb III, 312. Freude, m=in Freude, ergotzen, ib das
Herz ist froh, m, n, hr=iiber, Hannig, 609. . sl

sm3 I @ belegt Gr Jubel, Freude o4, Gr. ,Wb 111, 452. No Hannig.

> O
ifn, tfnn m‘,m sich freuen, erfreuen, ﬁ“"m Q @ WO
, Wb 'V, 299. S. freuen, Hannig, 931.

=, 7
it S )

[, herzensfroh, sich freuen, freudig sein, mit /r,
m, n, Gr., Wb 'V, 299. df3-ib=Cool of Heart. Hannig, 2006, 1050.

A=
> e—
é%l , belegt D18, Freude, wugl. thhwt,

g%lll][ll] , D18, Wb 'V, 389.
thw ﬁ%l@, det. E', s. freuen, thw 82%%3@,

26 100 det , Freude, Hannig, 960.

thnt EWM O kogzﬁ W als Bild

der Freude, s NR, Wb V, 391 No Hannig.

=R —%
thh , jauchzen, jubeln, s. freuen (m iiber etwas),
zu]ubeln (n idm), Hannig, 961.

thhwt i;%k @ = § ; %l 10 ui, belegt seit MR,

Jauchzen, Jubel, Freude, auch thhwi, vgl. thw, s MR, Wb V, 395,
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Hannig, 961, XK= B 111, 2OVR 5 = B0

syll] Jubel (an Ort); Frohlocken rdi= froh sein lassen (n idn) hnm=s.
dem allgemwinen Jubel anschlieBen, m=in Freude, Ari=voll Jubel,
§sp=in Jubel ausbrechen.

vel sont, i 1O 2 [l == IER T

in der Verbindung: das Herz jemds. erfreuen, Pyr, Wb 1V, 17.
Hannig, 658.

Freudensitz:

O
§t $3b sSw .ﬂ (] m [% A, in Ausdriicken, wie Freudensitz

od, Gr., Wb IIl, 421. s3b ib n nb.f=der das Herz seines Herrn

erfreut, h, ﬂ ﬁ J A, Hannig, 658.

Freudig:

Ni=®=T0
m-hwt, 000, ud, in Jubel, in Freude,

alt, Wb 111, 41. Hannig 512, in Jubel, Freude b., [adv.] freudig.

Freuen sich:
& amb%h s s
wi-ib ¥, ¥ , Frohlich sein, frohlich, alt, Wb I, 4. 3wi-ib,
( Dﬁ, Hannig, 4, frohlich, froh sein, frohheriz, frohgemut. 3wt-
e

ib, Y et 111, Hannig, 4, £ (in) Freude, Frohlichkeit;
Frohmut, Frohsmn Genugtuun

o 18 IaT Jefh =% ] Ifi—

,swh freuen (mit m: iber etw.), 3bb.f, r 3bb.f nach seinem Belieben,

Ni; Gr, Wb I, 7. j , s. freuen, Hannig, 5.
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sms-ib & & ﬂ %} ﬂ v qgé%ﬂ [l, sich freuen, MR-Gr. ,

Wb [, 11. Hannig, 9

q\g\& g;ﬂ', als Verbum, sich freuen (od), NR, Wb I,

49. Hannig, 33, s. freuen (*bloken). &V o o Lol 5 (ki dnad ons.

im3 q} o, ﬂ k O ﬂ q ;H, sich an etwas freuen, ud, Pyr, Wb I,

79. Hannig, 70.

7
im%-ibQ k [, freundlichen ud Herzens, alt, Wb I, 79. Hannig,
70, wohlgesonnen sein (idm), freundlich sein (n zu).

- -
dd i‘j ﬂj @, ﬁ ﬁ ﬁl, belegt Na und Gr jauchzen, sich laut
freuen, °d‘d n jemandem zujubeln, N&; Gr, Wb I, 241. Jauchzen, s
laut freuen, n=zujubeln, Hannig, 180.

w3hi YQ\ & S ﬁ, II1, sich freuen (von Herz und Nase 8§, 9)

tiber Wohlgeruch (mit m), also green (like mfk3t), Gr, Wb I, 258-

PRI RACE AN S AW (v

freude, griinen, (Pflanzen), Hannig, 188.

w3hh 7?\ & S, (vermutlich gemin. Form des Verbums w3ki),
sich freuen iiber einem Ort (mit /r oder m), Pyr; MR, Wb I, 259. S.
freuen, Hannig, 188.

w3§ 7@\ , ﬁ& , det. ﬁ/, ﬁ, ﬁﬂ, III sich freuen
(auch mit m), alt, Wb 1, 261-262. Q & \jf, det. ﬁ;ﬂ) S

freuen, Hannig, 189.

WH Il , Det. I] , ‘ , ’“, belegt seit Lit. MR,

Kopt. SB oynoq, A oyNaq, s Lit MR, Wb 1, 319. Be joyful, BD

-0y -
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115, 4; 125, 10, Faulkner, 61. Froh sein, sich freuen, Hannig, 212
(or 198). lamw oS5
o_J|S—" od°

mfk %¥=—o o o, ~ Z II erfreuen (den Tempel mit Pflanzen, die
ass;,, A A= A

Gottin mit Gaben ua) Gr Wb I, 58. ° oo, o o,
° A
R—1 N %%& i
i , 0o,
&\s==. 0
Ao o o, <[ [ [, in Hannig, 352, turquoise, green, glass
only.

poasassy - passssy o
MNN wwwa | s B altes Wort, sich freuen an etw., staunen liber
etw. (mit m)?, alt, Wb 11, 87. Be joyful (?), m over, Urk. IV, 260, 7,
Faulkner, 109. Good, loyal in Hannig, 360.

o W12 MIR S il fm £ =

belegt Grm I s1ch freuen; sich uber etw. Freuen (mit Hr, n, m).
Auch vom Herzen als Subjekt. II transitive: (das Herz jemds)
erfreuen 11 Selten. III in dem Ausdruck Gr I1, 147. No Hannig.

nim Qk, sich freuen, D18, Wb II, 203. Freudig briillen,
(von Stier), Hannig, 415.

nhthM@ @ Mgg, mgkﬁi,

der Redensart sein (ua) Herz freut sich (od) beim Nahen jemds,
Pyr D19 Gr Wb II 299 Freuen, Hannig, 447.

nhnh S @ S 8 §L~” von Herzen: sich freuen o4,

Vasaaaa s WasaaaasN ﬁ
belegt D20 transitives Verbum, Pyr, Wb II, 312. S S
freuen, Hannig, 451.
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NI
ndm-ib [, N 1 Frohlichkeit, Freude, withnh wd3 snb, s
MR 11, 380, ndm-ib riwt, Wb 11, 454. Ll ,Sus 5 s
<> || ||
rbnbn j j A l] ;|:|, vom Herzen: sich freuen od (im

— \5f
Wortspiel mit bnbn Brot), D19, Wb 11, 414. AJM N A |];|:| 0,
s. freuen, Hannig, 2006, 494.

M= et
=22 = =l SR MW\M fr
N = uucugi& S?mu&:‘%m
i&:%l :CEAQO :%3 Im,
W&:%& B = A= 81
%lguuu Sﬁ%

;@ — qq %Xcigf\|lq
soff ws ,, & 0% £ = — 5%
zqwm:a@m ‘@:% o5

‘@&&D%} ‘ I] rsw, rs, rswt (m

rS‘wt, hr rswt, hnm riwt, rdl...m rS‘wt, rdz rswt m...), rsnw, rirs,
Kopt. Sahidic pawe, Bohairic pagn, Akhmimic pewe, Fayoumic
rewe, r$w froh sein, sich freuen, r§ die Freude, rswt die Freude,
belegt seit D18, Infinitiv des Verbums r§w, Kopt. pawe, siet Ende
D18 oft ohne t. (m r$wr in Freude, von Personen, Erde, Land,
Herzen, hr rswt voll Freude, hinm rswt mit Freude, rdi...m riwt, in
Freude versetzen, rdi rswt m...Freude verursachen in...), s MR, Wb
IT, 454-455. Froh sein, s. freueun, Hannig, 2006, 510.
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R P — Vs
rsrs | || , I ‘ ‘ q Q,
% ) |]|] I sich freuen mit m, n, r. II die Freude, mit m in

Freude (von Personen vom Herzen, von Arten), s Ende MR 11, 456.

S. freuen, [subst] Freude, Euphorie, Hannig, 2006, 510. r3rst
=< O

%% T , fFreude, Honnig, 510.

» v HREA TR T 2D TF B

hnrg, St hrg, Kopt. Sahidic 2x06, Bohairic 2r0x, froh sein, sich
freuen (von Personen und vom Herzen)) auch mit /4r, tiber...20, vgl.
hngiund h3g3g, MR, N4, Gr, Wb 111, 34. rsrst Faulkner, 153.

h3g3g % & & & & ;|:|, ﬁ? & % @, Ritual, froh sein, froh

sein iiber hr, vgl. h3g, und hngg, Ritual, Wb III, 35. g(@? & @,

TR s TRl TRES .

freuen, froh sein (Person, Herz), Hannig, 2006, 543.
| —ll R —
g B2 A R % R R o

k‘%’%petﬁmﬁ@ﬁ%
O 821 N W, i beteat seit ., s

NR meist 2w, DI19-22 h®wi, oft nur A ;9’;”
EoeY I E’A%fﬁ
¥¥ Si-%T

kg"égs \ﬁuuuvﬁ&%ﬁggﬂ\ﬁ/&

§ j? § 7(, jubeln, sich frohen, 2wt Jubel, Freude, rdi

-0 -
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hwt , and m h“wt=Freude verleihen u4, in Jubel, in Freude sein,

nbt h“wt= Herrin der Freude, § g ?ﬁ( § [] Konigsgr

Als einer der Namen des Sonnengottes s Pyr, Wb I11, 40-41, h""w
Faulkner, 164, Urk. IV 269, 8, 972, Kurt Sethe, Aegyptische
Lesestiicke, 64, 16. Adj. joyful, vb, inf, rejoice, Bersh I, 14, 4; Urk.
IV, 259, 7; 271, 4. Faulkner, 164. h%w [inf] s. freuen, jubeln, ASiw
Jubel, Freude, hwt fJubel, h*wt f Jubel, laute, Freude, Frohlocken,
Hannig, 2006, 544-45, élaia Galawl=a2u J2dl jaas cdmw daa

h W ) J Py L U. r C 3’ ) rk. ii, D) 2, ar.
Q

Gr Jubeln sich freuen, m1t n, hr, ua, Vgl. h3g, h3g3g, Gr., Wb III,
121. No Hannig.

29 44
hrhr <= <=, , Gr. Ungenau fiir nhrhr “sich freuen”
(vom Herzen), Gr. , Wb 111, 150. No Hannig.

i R R O8 JL208 % T O 80

&‘)‘i’wﬁ%‘ﬁ ol =10

jubeln, preisen, I einen Gottt preisen, bes den Re preisen, auch in
Gotternamen, der den Re preist, auch in dem Beinamen der Maat, 11
Gr das Herz (die Glieder) erfreuen mit etw. (m). Intransitiv, jubeln,
sich freuen, mit m,

R NZ2 e N e RINEZE e

[ o= £

b b

sich freuen, mit n, r, hr, s Pyr, Wb III, 178. Det.

\}ﬁf, [intr.] jubeln, s. freuen, Hannig, 2006, 608.
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hkn  Be joyful, Urk. IV, 14, 15; 566, 3; acclaim someone, 284, 14

OICK S
AA , Faulkner, 179. Hannig, 610. = o S5
sa) Juady

/A PIAA
hnt @@ , sich freuen, MR, Wb III, 308. @@ g @ ‘A Q,
)
@Sﬁ /2, Hannig, 2006, 655.

o et
hnt-ib 0, B 1, belegt Pyr und sonst in alten

Texten, das Herz ist froh od, auch mit Ar, iiber jem., Pyr, Wb III,
309. A., das Herz ist froh, Hannig, 2006, 655.

S = A S & 6 &> &0
hnts s 1 mwn 1, awwn 1, == , belegt seit
D18, oft Gr sich freuen o4, mit m, n, hr, ib. Das Herz jemds ist

froh. Det @ = — ﬁ, @, gh, iE“, E

hnts- lbmm — ‘ [, Das Herz ist froh, Hannig, 2006, 656.

e o A ) e o
o ] 1o, o 125 belegt NR oft Gr., die
Freude, s D18; oft Gr. , Wb III, 311

o =O%8 L2ef% 5 15 2058

o 20
O @, @@, II Gr. froh sein, sich freuen, auch vom

Herzen, vom Gesicht, III Gr. froh machen, erfreuen, auch das Herz

b

[sil
froh machen, auch mit m. e 1, belegt Lit. MR, die
Sanftmut, das Milde-sein., Gr., Wb III, 443. No Hannig.

17
$§nb-(ib) [ﬂ j [, Gesund, Herz, NR, Wb IV, 158 (160). S. freuen,
froh sein, Hannig, 2006, 776. i) daia Ld s salad)

snf-ib &'Q:;, E ﬂé&:& %~ [IIl vom Herzen: es erfreuen o4, Gr.
Wb 1V, 162. Trosten, Hannig, 2006, 778. szl

- YA -

www.manaraa.com



1Y md Obal U7 A e o
[1=%
snfr-ib [, B III das Herz erfreuen (mit m, mit etw.), Seit
AR, Wb 1V, 163. Herz erfreuen, Hannig, 2006, 778. L8 )a salzudl
) Jaen 3 Jua
oS == o = OF
& L . % »
‘ yo— QG,,M%D,DGL@

tfn(n) mwwa DR B PO

gﬁ, @, — %- @, Sich freuen, erfreuen, I. sich freuen,
freudich sein, auch mit iiber etw. Auch vom Herzen ui als Subjekt.
II. Vereinzelt in der Verbindung: herzensfroh wenn er die Rebellen
besiegt hat (von Sobek in Ombos). Erfreuen Selten. Belegt Gr. Die
Freude. Bes in der Verbindung: in Freude, tfn, tfnn, dfn, tn, dfn-ib,
m tfn Gr., Wb 'V, 299. Hannig, 2006, 1002, cf. 1025.

e
tpnpn AMI;JW\ ~we, belegt MR, sich freuen od, iber etw., MR, Wb V,
O O

S e—
364. Y N W Hannig, 2006, 1025.

o o= 3 —
trwrw 0 , belegt Pyr. Verbum: sich an (m) etw.
freuen od (im Wortspiel mit ¢t Weide), Pyr, Wb V, 387. S. freuen,

Hannig, 2006, 1032.

w LR B R =00 = 0w

belegt D18 sich freuen, vgl. thh, Freude, vgl. thhwt., D18, Wb V,

389. Faulkner, 306, verb rejoice, Urk., IV, 502, 9; RB 112, 9 (det.
— =

1), n joy, RB 110, 13; Urk. IV, 347, 12 (dets. 10 10).
=}

tfnn = m@ s. freuen, Hannig, 2006, 1025.
O

-

: L0 Hannig, 2006, 1033.

thnn ﬂ \aJ , belegt Pyr., sich freuen, Ab gemin.
Form vom thn vgl. Dieses Wort glanzen, Pyr, Wb V, 395.

w === *HISY

-4 -
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w88 o) =R T =R
82%3%3\\’ g:ié) Jubel ui ist an einem Or, auch mit :

SN
Jemandem mit m, rdi und hnm thhwt voll Freide sein, \\ AW

> e—) . .

@ @ (seated man holding two wreaths on each side,
cannot find the right sign), belegt seit MR auch ohne t, auch thhwi,
vgl. thh , Jauchzen, Jubel, Freude, Frohlocken, Hannig, 2006, 1034.

R R 28 pe = & B A B

thw jauchzen, jubeln, sich freuen, auch mit m, jemendem zujubeln,
auch mit m, sich freuen tlber etw., s D18, Wb V, 395. Jubel,
Hannig, 2006, 1034.

b o T " enm—
thth § § @, Jubel, Hannig, 2006, 1034.
Jubel:

ihi @, Above, s AR, Wb I, 117. Jauchzen, Freude, Jubel, Hannig,
2006, 107.

|2 £
ihm —— && Jubel, Gr., Wb 1, 119. No Hannig.

w I Rm] imRN 7 mR\Jg
I g 1m IR T . juscticd singen und tanzen.

Hannig, 2006, 107.

L ] L]
i Aqgg ) 3, Jubel oi, Gr. vel. %, Gr., Wb I, 166. No
Hannig.

rnn  jubeln, jemanden preisen od, belegt MR, NR (selten) 11, 435.

S @ N
o EL e 210 Jubeln, preisen, Hannig, 2006, 502.

— ¢y, —
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rnnwt,w«m%l @u Jubel, Lit MR, Wb 11, 435. Faulkner, 150.

rown D @n Joy, exultation, GNS 38. No Hannig. sl 4a 8l
Dl

h3, h(3)y m&@, mﬂﬂ@, als Substantiv Jubel o4 ungrnau

fir hi, NR, Wb 11, 471. Jubeln, Jauchzen, Hannig, 2006, 521.
Exult, rejoice.zledl «Jas

hnini r [] q ,mqm,jubeln, Jubel o4, vgl. hnw, Pyr, Wb 11,
493. Jauchzen, Jubeln, Hannig, 2006, 526.

RAC]S : SeAC) S LA At A
m& ot , det. ﬁ \}ﬁf E} I Jubeln Jauchzen I als Substantlv
das  Jauchzen, der Jubel, m ﬁ, &=,

QO Tl = s
O ﬁ R I ﬁ, s Pyr WblII, 493, Jubilation, 141, 1,

S £\
hni in Cairo 20480, Faulkner, 159. O , Jauchzen, Jubel,

Hannig, 2006, 526.

m =
htn , Jauchzen Hanmg, 2006, 531.

htt, htt 8: % m Q%, jubeln, [subst.]

)

Jauchzen, Det. X@ @ hit % jauchzen, Jubel ud, s D18, Wb
II, 504. Jubeln, jauchzen, Hannig, 2006, 531.

DR CY !
htt ) , f Jauchzen, Hannig, 2006, 531.

h"wt See above gj%lg\ﬁ/ﬁl Ej%lg,

5

b el R ek AT kN
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See ki, NISReE

W,
N ol . .
\%J, \\%j, Jubel, Freude, belegt seit Pyr., seit NR, s Pyr,
Wb 111, 41.
hknw See above, s MR, Wb III, 179. Hannig, 2006, 544-45.

w2 T —fl= Y= f=
ﬁ ‘Q:I(: belegt seit AR, IIGr. wie Jubel, Jauchzen auch
mit U ﬂﬂ verbunden, Sp; Gr., Wb III, 416. No Hannig.

l@ Jubel, Freude oé, Gr., Wb III, 452. No Hannig.

grg \@ Jubel od (eines Festes), Gr., Wb V, 190. No
Hannig.
thhwt See above, s MR, Wb V, 395. Hannig, 2006, 1034.

Jubelgeschrei:

hrw nhm ﬂ %l @ H k @, Jubelgrschrei, Totb-Gr Wb 11,

285, Hannig, 510.

hmi CQQQ, Jubelgeschrei o4, Gr. , Wb 11, 490. No
Hannig.

hn nhm m% &@ Jubilliea, D18-Gr. , Wb 1II, 285.
hrw nhm 8%5 @ M R @, Jubelgeschrei, Wb II, 285. No

Hannig.
jubeln:
oy

ihi [M , Jauchzen, Freude, Hannig, 2006, 107.
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PO ANRNA. MAWAA PR O
nhm O &@,@, o &Q, o T,m,det.\%
@, %, C% Jauchzen, jubeln, Hannig, 2006, 443.
- N
hn nhm, hn n nhm MEZ g @, jauchzen, jubeln, mit

2 2
, , k, gﬂé Qﬂ, s Pyr, Wb II, 285. Jubellied, Hannig,
2006, 648.

nhn k § , ﬁk @, jubeln, s Pyr; D18 (alt) , Wb II, 297.
Jubeln, triumphieren, Hannig, 2006, 447.
S—

B
rnn mwa 218 jubeln, jemanden preisen, MR; NR I,
435. Hanmg, 2006, 502.

PR

FHRIWE | - Q@u Jubel, Lit. MR, Wb 1II, 435. f Jubel,
Hannig, 2006, 502.

w MU0 mllE mRg eI

mﬂﬂg ), m@, jauchzen, jubeln, hi n.k, m hi, mit m=in

jauchzen, mit n, einem zujauchzen, s MR, Wb II, 483. Jubeln,
Jauchzen, Hannig, 2006, 521.

AR 1V ) 8 s T 3 AT

rd &qq\}ﬁf 1 avana ‘ \I] Jauchzen und Jubel, in demselben

Gebrauch wie blosses /i, mlt hi, s MR, Wb II, 483. hy-hnw
mllgh,.o.0% & -
NI , Jauchzen und Jubel, Hannig, 2006, 521.

hnini r [] q , g [] ~w, Jubeln, Jubel od, vgl. inw, Pyr, Wb I,
493. Jauchzen, jubeln, Hannig, 2006, 526.

hnw See above, Pyr, Wb II, 493. Jauchzen, Jubel, jubeln, Hannig,
2006, 526.
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iri T MQ s D18, Wb 11, 493

—
rdi hnw&= r ﬂ q @, s D18, Wb II, 493

h<i  See above, Gr., Wb III, 40. Hannig, 2006, 544.
hngg See above, Gr., Wb III, 121

hkn  See above, s Pyr, Wb 111, 178

thh  See above, s D18, Wb V, 395

we\rm A s g £\ eomy
IR T EREER T TR Dpringen

tanzen (als Zeichen der Freude), Jubelruf od Gr. vgl. das
vorstehende Wort, Gr., Wb I, 334. No Hannig.

Similar words such as dancing, glee, luck, to be fortunate, etc.:
Ao g daal) 5 al )l 5 D e dw e laad S

wrh LB‘;’ springen, tanzen, Wohl identisch mit wrh, tanzen,
Gr., Wb I, 334. No Hannig. (<8 ,J

v MU= W= %O =W

e,—_ilitli?gﬂ Fortunate, successful, flourishing. Wb 11, 48, belegt
seit AR, vom Menschen gliicklich ué, Faulkner 105, Leb. 41, Les.
81, 5, Siut pl. II, 8, 16, 17, R B 59, 7, 60, 5, Urk. IV, 199, 8, 14,
Flourishing (d or hand sic), JEA 35, 62: n. success, R B III, 5, Les.
83, 24. Hannig, 20006, 347. #ali cdashss

nfr lo, good, beautiful, gut, gut sein, schon, Kopt. S Noyqe,
B nNoyqi, Qual. B Noqep, Wb II, 252-53. Faulkner, 132,
happiness, good fortune, Mill. 1, 3, Pr. 15, 12, Urk. 1V, 54, 14.
Hannig, 2006, 431-432. uhcJsea

AR
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ibh ﬂj§ @, lachen, Lit MR, Wb I, 64. Hannig, 2006, 41.
Sl

w =N =—J= [J= [J= (]
Ple = I&% pusd @ —fh —%

von Personen, bes, allem. lachen (aus Freude), spotthsch lachen
tiber jem. mit m, Na mit n. Jemandem freundlich zulachen (mit Af?).
In den Ausdruck: lachenden Sesichts, freundlich, Pyr, Wb II1, 434,
Laugh, Pyr. 1149, Urk. IV, 219, 14; m at, Sh.S. 149, $bt hr friendly,
Siut, pl. 11, 16, Urk. VII, 10, 15: n. laughter, mirth, Pyr. 1989 (det.

D19 @) Adm. 3, 13; Urk. 1V, 2172, 17 (ﬂjﬂg) Faulkner,
221. Hannig, 2006, 746. daall élaiay Jxd

HJQK @ ,f das Lachen, Hannig, 2006, 743.
$bist ﬂjﬂﬁw @n, Lit MR, Wb 1V, 89, in jiingerer

Niederschrift, das Lachen, 743 &~ $sbt, Lachen machen.

Laughing, laughter.
tleia 5 baladly ddadiyo lae st 53350 < yal O jelh LS Liad @l

hg3w §@K@ﬂ : l], Freude, Fest. Meeks: AL 78.2850, joie,
ré¢jouissance; Borghouts, AncEgMagTexts, 27 (38). Voir id,
OMRO 51 (1970), 62 n. 77. No Hannig. h3g, freuen, froh sein,
Hannig, 2006, 543.

il
ign qm , Freude (7). Happiness. Meeks: 78.0532, joie
(7); Faulkner, Anc. Eg. Coffin Texts II, 279 (sp 729) n. 3 (CT VI,
3621). Hannig, 2006, 122. $salxw

PN
nhm O ﬁ, Gliick, Freude. Luck, Happiness. ol ¢haa
s hr: o ibid., 44, 10; avec m: 1bid., 118, 5. Jubiler, exulter. Le

— Yo —
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bonheur, la joie; Dendara VIII, 10, 6; 27, 11; 29, 5; 108, 6; 113, 12;
116, 3; 120, 6.7.9.10. Meeks, AL 78.2156. le bonheur, la joie, hnn
n nhm= chant de joie: Khonsu I, pl. 20, 7; 22, 1. Meeks, AL
79.1576. Joy, happiness. Also has meanings of player of the
tambourine and trembling of sky or earth with det. of standing man

with stick in both hands.
Det., \ﬁ, % A,

NS = mARNe

jubeln, jauchzen, Hannig, 2006, 443. cadaall 5l 5= 80 Jlas Leid
Ja )l amialo 08 V1 claddl Galad ) Jee 5 o3 385l SlIX
Ay Lo dlaay (3 il )

:

+
wn, wnn ﬁm, s '&’, m in Freude, Hannig, 2006, 207,
208.

Wi nhwwn , der Freuden des Lebens entbehren.
“manqué les joies de ’existence”? RdE 30 (1978), 12; Faulkner,
JEA 22, 134. No Hannig.

w3d, widw Kz, adjective, green, pale, fresh, raw, hale,

fortunate, happy, Les. 76, 13, Urk. 1V, 260, 11 R ;
Grlin, griin sein, Frisch, von Personen, Z.T im Sinne von gliicklich,
0.4. m w3d=successfully. Faulkner, 55. Note how mfk3t as

turquoise, green, or papyrus. It is also equated with happiness.
Hannig, 2006, 189-191. salaull (e i dalS Liay ¢ juadl s 4aK
L

htp QD, det. i‘, intransitive verb, be pleased, ir with, Urk. IV,
580, 3; 618, 14; 835, 16, be happy, Pr. 7, 6. Transitive verb to
satisfy, make content. Other meanings include calm, restfulness,
pardon, being gracious, etc. Faulkner, 179. Freundlich, m htp=in
Frieden, gliicklich, auch frohlich, etw. Kopt. 20T, Wb 11, 183-
196. Hannig, 2006, 611. als ¢oal ¢S
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Jdas d clalie Claws 10 JKG
A aline JIaT e slal) (o) sy G e ) B iy ALl Al Hhie 21 JSE
Ay B Gl OS5 8 Lo Lt 8 i (e

- &YV -

www.manaraa.com



! fg,r‘,a.f/ dbj-”‘)’jf@f il pd

okl e gl s Shie 1V K&

dé;‘_;jalsmjau)’te A KE

BAku 43 ¢ b ae dalial) Caaly dlalial) LY 24 (K

cBloall 8 L)) el LS ) sd o il s L AL L) e K4
daliall eV oY) Leiag

- &YA -

www.manharaa.com




! fg,r‘,a.// dbj-”‘)’j/.g il pd

- :-;;i-‘-. :
a-Ydn 1l

= ¥l B

A E‘- """ -'| ri T 5L

T'erms and Methods ot Kxpressing Happiness in
Ancient Egypt
Randa Baligh*

The Egyptian people are an emotional people who express
emotions, whether happiness or grief or anger, in a variety of ways.
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The research paper will attempt to examine the different methods in
which ancient Egyptians expressed their happiness with a glossary
of the different words and expressions used to express happiness.
The determinatives used for the different words will also be
analyzed. Most emotions have a determinative of a seated man
with his hand on his mouth. The concept of the four “kas” related
to happiness will also be addressed briefly, noting that ancient
Egyptians did not depict laughter as we know it today. Most of the
scenes we have express happiness with smiles and raising hands in
the air or dancing. They did not tend to depict mouths wide open in
singing or laughting or even eating. One of the most famous
exceptions we have is the lion in the satirical papyrus who has a
triumphant happy expression on his face as he seems to be winning
in a board game with an animal like a goat. In some mourning
scenes however we do have depictions of mouths open in wailing.
Since Egyptian art mostly addressed religion and eternity, it tended
to be kind of formal in addition to its idealism.
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